
Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG M500(5 40 BEAD SIGHT)
G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. Designed as
replacement parts for the standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated
night sights can be mounted directly with minor modifications. Superior
production methods and rigid quality control have made Meprolight® the first
choice among law enforcement agencies, defense decision-makers, and major
weapon manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products and
processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to these
demanding quality levels.

Attributes

Name: Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG M500(5 40 BEAD SIGHT) G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010766
Mfr. No.: 1340443101
Color: Black
Make: Mossberg
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103137353
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Sicherheitshinweise für das Produkt Tru Dot FIXED
SHOTGUN FRONT MOSSBERG

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Produkt Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfältig durch, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur in gut beleuchteten Bereichen oder unter Berücksichtigung der
Nachtsichtfunktion.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt hantieren.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Bereich des Produkts gelangen, die zu Verletzungen
führen könnten.
Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung in der Nähe von Wasser oder feuchten Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie das Produkt installieren.
Befestigen Sie das Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG gemäß den Anweisungen des
Herstellers. Minimalen Modifikationen können erforderlich sein.
Überprüfen Sie die ordnungsgemäße Montage, bevor Sie das Produkt verwenden.

Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen, um die Sicherheit zu
gewährleisten.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit der Funktionalität des Produkts vertraut zu machen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und mögliche Gefahren, während Sie das Produkt verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, wenn
Sie Hilfe benötigen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsrichtlinien zu lesen. Ihre Sicherheit hat für
uns oberste Priorität.
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Tru Dot Fixed Shotgun Front Mossberg Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Shotgun Front Mossberg. This guide provides essential safety instructions
and guidelines for the proper use and installation of your sight. Please read this document carefully to ensure safe
operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using this sight.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the sight if it appears damaged or malfunctioning.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install the sight.
Do not force the sight onto the firearm. If it does not fit, consult a professional gunsmith.

Usage Precautions:
Use the sight only for its intended purpose, which is to improve accuracy in lowlight conditions.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that could impair visibility or functionality.

Maintenance Precautions:
Regularly inspect the sight for wear and tear.
Clean the sight according to the manufacturer's instructions to maintain optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare Your Firearm:

Ensure your Mossberg shotgun is completely unloaded.
Remove any existing sights if necessary.

Mounting the Sight:

Align the Tru Dot Fixed Shotgun Front Sight with the mounting area on your shotgun.
Secure the sight using the provided screws or mounting hardware. Ensure it is firmly attached.
Check alignment and adjust as necessary to ensure proper sighting.

Final Check:

After installation, doublecheck that all screws are tightened and the sight is securely mounted.

Usage Instructions

When aiming, ensure that you have a clear line of sight to your target.
Adjust your stance and grip for stability while using the sight.
Practice regularly to become familiar with the sight's functionality and improve accuracy.

Disposal Instructions



Dispose of the sight and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of electronic components in regular household waste. Check for electronic recycling programs
in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Tru Dot Fixed Shotgun Front Mossberg, please refer to
the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Tru
Dot Fixed Shotgun Front Sight. Always prioritize safety and compliance with local laws while enjoying your shooting
activities. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas autoluminadas MEPROLIGHT® para tu Mossberg M500. Este producto ha
sido diseñado para mejorar tu capacidad de apuntar y disparar en condiciones de poca luz. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, deja de usar el producto inmediatamente.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Aunque las miras están diseñadas para condiciones de poca luz,
asegúrate de familiarizarte con su funcionamiento en diferentes niveles de iluminación.
Manejo del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar cualquier mal funcionamiento.
Mantenimiento: Limpia y revisa regularmente las miras para asegurar su correcto funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira la mira estándar de tu Mossberg M500.
Alinea la mira MEPROLIGHT® con el soporte correspondiente.
Asegura la mira en su lugar con los tornillos provistos, asegurándote de que estén bien ajustados.
Verifica que la mira esté correctamente alineada y fija antes de usar el arma.

Uso:

Enciende las miras autoluminadas según las instrucciones del fabricante.
Ajusta la mira según sea necesario para tu estilo de tiro y condiciones de luz.
Practica el uso de las miras en un entorno seguro y controlado antes de usarla en situaciones reales.

Instrucciones de Desecho
No deseches el producto en la basura común. Consulta las regulaciones locales para el desecho adecuado
de productos electrónicos y ópticos.
Si el producto está dañado o ya no es útil, llévalo a un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor contacta a
tu distribuidor local o al fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle
relevante al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de tiro segura
y efectiva con tus miras nocturnas MEPROLIGHT®.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Tru
Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino notturno autoilluminato MEPROLIGHT® per il tuo fucile Mossberg. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, in conformità con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di individui vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità se non sei addestrato a farlo.
Evita di puntare il fucile verso persone o animali, anche se il mirino non è attivo.
Non modificare il prodotto senza l'approvazione del produttore.
Controlla periodicamente il mirino per verificare eventuali danni o usura.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino

Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il mirino standard e montare il mirino MEPROLIGHT®.
Fissa il mirino in posizione seguendo le specifiche di montaggio fornite.

Uso del Mirino

Accendi il mirino secondo le istruzioni del produttore.
Regola il mirino per adattarlo alle tue preferenze personali e alle condizioni di illuminazione.
Esegui un test di mira in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in situazioni di tiro reali.

Manutenzione

Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto.
Evita l'uso di solventi chimici o detergenti abrasivi.
Controlla periodicamente il corretto funzionamento del mirino e sostituisci le batterie se necessario.

Istruzioni per il Disposizione
Segui le normative locali per la disposizione dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Utilizza i punti di raccolta per dispositivi elettronici.
Assicurati di smaltire le batterie in modo responsabile, seguendo le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta il supporto
clienti. È importante avere a disposizione un contatto locale per eventuali domande o problematiche relative alla
sicurezza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo mirino notturno
MEPROLIGHT®. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przyrządów
Celowniczych MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED
SHOTGUN FRONT MOSSBERG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przyrządów celowniczych MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas użytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Przechowuj przyrządy celownicze w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych. W przypadku zauważenia uszkodzeń, nie
używaj ich.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj przyrządów celowniczych tylko w zamierzony sposób, zgodnie z instrukcją producenta.
Unikaj skierowania broni w stronę osób lub zwierząt.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana, gdy nie jest używana.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas strzelania.
Nie używaj przyrządów celowniczych w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu (np. w pobliżu
materiałów łatwopalnych).

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zidentyfikuj miejsce montażu przyrządów celowniczych na broni.
Użyj odpowiednich narzędzi do zamontowania przyrządów celowniczych, zgodnie z instrukcją
producenta.
Sprawdź stabilność zamontowanych przyrządów przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj przyrządów celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie kalibruj przyrządy, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.
Zachowuj ostrożność w warunkach słabego oświetlenia, aby maksymalnie wykorzystać możliwości
samonaprowadzających się przyrządów celowniczych.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
odpowiedniego usuwania.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem lub specjalistą. Upewnij się, że masz przy sobie dane produktu, aby uzyskać najbardziej
precyzyjne informacje.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



1.  

2.  

Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ammunnan tarkkuutta heikossa valaistuksessa. On tärkeää lukea ja noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ja että se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, ammuttaessa.
Varmista, että ampumarata tai muu käyttöympäristö on turvallinen ennen ammuntaa.
Noudata kaikkia paikallisia ampumasääntöjä ja määräyksiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on turvallisesti lukittuna ja tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä Tru Dot tuote aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kiinnitys on tiukka ja että tuote on kunnolla paikallaan.

Käyttö

Käynnistä ampuminen vain, kun olet varma, että kaikki turvallisuustoimenpiteet on otettu huomioon.
Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Käytä vain suositeltuja ammuksia tuotteen kanssa.

Jätteiden hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Kaikki kysymykset tai huolenaiheet tuotteeseen liittyen tulee esittää EU:ssa sijaitsevalle yhteyspisteelle.
Varmista, että ilmoitat tuotteen mallin ja sarjanumeron kysymyksesi yhteydessä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit Meprolightin!
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Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED SHOTGUN
FRONT MOSSBERG

Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG. Denna produkt är designad för att förbättra din
träffsäkerhet under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder vapen.
Se till att vapnet är i säkert skick innan du använder siktet.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du misstänker att den inte fungerar korrekt.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort det befintliga siktet från ditt Mossbergvapen.
Montera Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG på platsen för det gamla siktet.
Använd skruvar och verktyg som medföljer för att säkerställa en ordentlig installation.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt innan du använder vapnet.

Användning:

Justera siktet vid behov för att säkerställa att det är korrekt inriktat.
Testa siktet på en säker och kontrollerad skjutbana.
Var medveten om omgivningen och säkerhetsreglerna på skjutbanan.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för elektroniska och kemiska produkter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av denna produkt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens detaljer tillgängliga för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tru Dot FIXED
SHOTGUN FRONT MOSSBERG. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro používání Tru Dot FIXED
SHOTGUN FRONT MOSSBERG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT MOSSBERG. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil vaše střelecké schopnosti, zejména za nízkých světelných podmínek. Abychom zajistili bezpečné používání,
prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Všechny produkty musí být používány v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu si zkontrolujte, zda není poškozen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání mířidel dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se držení a používání střelných
zbraní.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné chování produktu, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte příslušné
úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nainstalován a bezpečně upevněn na zbrani.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraní.
Nepoužívejte mířidla v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozena nebo nefunkční.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Upevněte mířidlo na zbraň podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je mířidlo pevně a bezpečně namontováno.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte mířidlo a zbraň.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu (např. bez náboje).
Použijte mířidlo podle pokynů pro střelbu a zaměřování.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je mířidlo poškozené, zlikvidujte ho bezpečně, aby se předešlo nehodám.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že znáte místní kontaktní body pro hlášení nebezpečných produktů.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání Tru Dot FIXED SHOTGUN FRONT
MOSSBERG.


